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ASSIGNMENT

| / We, the undersigned, (Inventor's name), -
Giuseppe VISENZI, which here and after is
referred as the ASSIGNOR,

Citizen/s of ltaly

Residing at Viale della Bornata 117 25123
Brescia, Italy
By these presents declare under oath to be
the solo and true inventor/s of the invention
entitled:

“A LUGGAGE OF A MOTORCYCLE “

And,

GIVI S.P.A. a corporation organized and
existing under the law of [Italy], having its
domiciled in Via Ungaretti. 48 25020 Flero
(BS), ltaly and represented by Giuseppe
VISENZI acting a his (her) (job title)
PRESIDENT, which here and after is named
as ASSIGNEE,

Both, ASSIGNOR and ASSIGNEE have
agreed the following:

To ASSIGN from the ASIGNOR to the
ASSIGNEE the Industrial Property Rights

related to the industrial patent entitled “A
LUGGAGE OF A MOTORCYCLE “.

Given on-% f/-é - |n Flero

Giuseppe Visenzi /é(

CESION

Yo / Nosotros, abajo firmando/s (Nombre
del inventor) Giuseppe Visenzi, quien en
adelante sera el CEDENTE,

Ciudadano/s de ltaly
domiciliado/s en Vlale della Bornata 117

25123 Brescia, taly------------ i
Por el presente documento declaramos bajo

juramento ser el/los uUnico/s y verdadero/s
inventor/es de la invencion titulada:
“UN EQUIPAJE DE UNA MOTOCICLETA*"

Y,

GIVI S.P.A. una sociedad debidamente
constituida y existente bajo las leyes de
ltaly, con domicilio en [pais, ciudad y
direccion) Via Ungaretti 48, 25020 Flero
(BS), Italy y representada por Giuseppe
VISENZI quien actia como PRESIDENT,
quien en adelante sera el CESIONARIO,

Ambos, CEDENTE y CESIONARIO han
acordado lo siguiente:

CEDER del CEDENTE al CESIONARIO los
derechos de propiedad Industrial relativos al
patente denominado “UN EQUIPAJE DE
UNA MOTOCICLETA*

Dado en /(J/ 9&/ 2‘92// el Flero

Giuseppe Visenzi %{/ —

ASSIGNOR CEDENTE

\
Giuseppe Visenzi EVAS e Giuseppe Visenzi & A
ASSIGNEE £ CESIONARIO





